
2008 m. vasario 18 d. Hof van Cassatie van België pateiktas
prašymas priimti prejudicinį sprendimą byloje UDV North

America Inc. prieš Brandtraders NV

(Byla C-62/08)

(2008/C 107/26)

Proceso kalba: olandų

Prašymą priimti prejudicinį sprendimą pateikęs teismas

Hof van Cassatie van België

Šalys pagrindinėje byloje

Ieškovė: UDV North America Inc.

Atsakovė: Brandtraders NV

Prejudiciniai klausimai

1. Ar naudojant žymenį pagal 1993 m. gruodžio 20 d. Tarybos
reglamento (EB) Nr. 40/94 (1) dėl Bendrijos prekių ženklo
9 straipsnio 1 dalies a punktą ir 2 dalies d punktą prasme
reikalaujama, kad trečioji šalis Reglamento 9 straipsnio
1 dalies a punkto prasme

a) naudotų žymenį savo vardu,

b) naudotų prekių ženklą kaip prekių pardavimo sandoriu,
— kurio šalimi ji pati yra — suinteresuota šalis?

2. Ar prekybos tarpininkas, veikiantis savo vardu, bet ne savo
interesais, gali būti laikomas trečiąja šalimi, kuri žymenį
naudoja minėtos nuostatos prasme?

(1) OL L 11, 1994, p. 1.

2008 m. vasario 18 d. Finanzgericht Düsseldorf (Vokietija)
pateiktas prašymas priimti prejudicinį sprendimą byloje

Europol Frost-Food GmbH prieš Hauptzollamt Krefeld

(Byla C-65/08)

(2008/C 107/27)

Proceso kalba: vokiečių

Prašymą priimti prejudicinį sprendimą pateikęs teismas

Finanzgerichts Düsseldorf

Šalys pagrindinėje byloje

Ieškovė: Europol Frost-Food GmbH

Atsakovė: Hauptzollamt Krefeld

Prejudicinis klausimas

Ar galioja Kombinuotosios nomenklatūros 20 skyriaus 5 papil-
domosios pastabos b punktas, iš dalies pakeistas Reglamentais
(EB) Nr. 2388 (1) ir 2031/2001 (2)?

(1) 2000 m. spalio 13 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 2388/2000, iš
dalies keičiantis Tarybos reglamento (EEB) Nr. 2658/87 dėl tarifų ir
statistinės nomenklatūros bei dėl bendrojo muitų tarifo I priedą
(OL L 264, p. 1 ir OL L 276, p. 92).

(2) 2001 m. rugpjūčio 6 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 2031/2001
dėl Tarybos reglamento (EEB) Nr. 2658/87 dėl tarifų ir statistinės
nomenklatūros bei dėl Bendrojo muitų tarifo I priedo pakeitimo
(OL L 279, p. 1).

2008 m. vasario 18 d. Oberlandesgericht Stuttgart
(Vokietija) pateiktas prašymas priimti prejudicinį sprendimą

baudžiamojoje byloje prieš Szymon Kozlowski

(Byla C-66/08)

(2008/C 107/28)

Proceso kalba: vokiečių

Prašymą priimti prejudicinį sprendimą pateikęs teismas

Oberlandesgericht Stuttgart (Vokietija)

Šalis pagrindinėje baudžiamojoje byloje

Szymon Kozlowski

Prejudiciniai klausimai

1. Ar prezumpcijai, kad asmens gyvenamoji ar buvimo vieta
2002 m. birželio 13 d. Tarybos pagrindų sprendimo
2002/584/TVR dėl Europos arešto orderio ir perdavimo tarp
valstybių narių tvarkos (1) 4 straipsnio 6 punkto prasme yra
valstybėje narėje, prieštarauja tai, kad atitinkamas asmuo:

a) atitinkamoje valstybėje narėje nėra nepertraukiamai,

b) yra šalyje nesilaikydamas buvimo joje teisės aktų,

c) sistemingai vykdo joje nusikalstamas veikas ir (arba)

d) atlieka joje laisvės atėmimo bausmę?
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